LES NIDS

Magnifiques éerins, ils sout disséminés

Dans 'univers garni par la main printaniere ;
La plupart bien coquets, tous beanx et festonnés
Avec autant de golit qu'une maison princiére.

Se balangant en haut des grands arbres altiers
A Tabri du soleil, & I'abri de l'orage,

Avec beaucoup de soin, dérobés tout entiers
Sous la verte ramde au vaste et frais ombrage,

Suspendus dans U'espace aux branches des buissons
Qui bordent la prairie et longent la colline,
Attachés aux rosiers surchargés de howtons,
Ensemble s¢ mirant dans une cau cristalline,

Soustraits sous la toiture & la rigueur du vent.
Construits dans le gazon des pentes couronnées,
Daus le foin d'ot 'oiseau s’envole si souvent,
Ou bien encor au fond des grandes cheminices

Gracieux objets d’art--- digoe eréation -
Ol le regard humain s’arréte ef se repose,
Sans jamais se lasser, dans I'admiration
Comme devant la fleur nouvellement éelose !

Fabriqués de rameaux menus et résinenx,

Ou des crins du coursier qui passe avoc noblesse,
Tapissés an dedans d'un duvet moélleux,

Tissés de pailles d'or qui s'enrvoulent en tresse,

Eerins ouverts oft sont des joyaux de grand prix,
Belles conquos de nacre aux pierres précieuses
Dont le ton de saphies et I'éelat de rubis
S'unissent aux couleurs tendres, délicicuses !

Chefs-d'weuvre surprenants et dont Ie cher seeret

Reste aux gentils oiscaux qui volent dans espace,

Et d’olt sortent le sorr an milicu du bosquet

Des concerts tout remplis d'harmonie et de griee !
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AU VILLAGE

Ullustrations de René Sangeerd)

r()N-sculemeut on ne trouve
pas sur les cartes de plus
beaux pays que I'Acadie,
mais, en Acadie, il 'y a
pas de plus gracicux vil-
lage que La M- lleraye.

Un savant prétend que
La Melleraye est formée
de deux mots : Miel et
Rayon, ce qui veut dire
le rayon de micl.

De fait, les fleurs ne manquent pas en été ;
il y en a assez pour nourrir toutes les répu-
bliques d’'abeilles de I’Amérique du Nord, des
marguerites dans les prés avee des muguets et
des balsamines vagabondes ; des cerisiers et
des pommiers croissent en pleins champs et
sément au printemps la neige odorante de
leurs fleurs dans tous les sillons. En Jjuillet
et en octobre, ces mémes arbres étalent aux
convoitises des merles et des enfants leurs
rubis et leurs ors sans défense.

Et dans les haies, et le long des ruisseaux,
sous les buissons et au revers des sentiers, on
ne compte pas les primevéres, les jonquilles,
les bluets et les bruyéres.

Puis, au loin, vous avezla grande mer bieue,
au-dessus de vos tétes un ciel qui chauffe sans
braler, et, partout, jusqu’en vous, un air ou se
mélent les sels de l'océan, le parfum des fleurs
et P'ardme des bois de sapins.

LE MONDE ILLUSTRiE ]

Aussi, Létes et gens, dans cette adorable
Melleraye, se portent Lien, ont bonne wmine ct
font I'amour.

Les filles de fermiers rivalisent avee les filles
de pécheurs, mais elles sont si honndétes qu’il
'y parait jamais.

Dans ce pays-la, comme au bon vicux temps,
ce sont les garcons qui vont chercher leurs
femmes, quoique certaines jeunes personnes,
qui ont voyagé jusqu’a la ville, se permettent
déja de choisir et d'essayer du mariage & la
pipée.

Agnoes n'était pas de celles-14, et, du reste,
personne ne Pattendrait d'elle, puisqu’elle
navait que dix-sept ans ; mais avee des che-

veux blonds, des lévres eomme les cerises, ot
des yeux comme la mer au coup de midj,
arriver & dix-sept aiis et ignorer les traitirises
des apreés-diner de pique-nique et des retours
a la maison dans le clair de la lune, ¢’est trés
rare et c’est trés beau.

Le pere d’Agneés était pécheur; sa meére
brossait, lavait, cirait, attifait les modestes
pitces de sa maisonnette, juste au détour du
chemin qui descend & la cote, derriére le mon-
ticule qui labrite des grands vents. De
Bouissis & Coin d’Aures, vous n’'eussiez pas
trouvé une maison plus engageante dans sa
simplicité.

Tous les jeudis Agniés attelait & la charette
le beeuf unique, disposait sur les planches les
paniers rouges de homards, les bourriches de
moules et de bigorncaux, les bottes de laitue
et quelquefois un lit d’herbes fraiches pour
les plies et les soles tombées, au lever du
soleil, dans le filet de son peére et que les
bourgeois de Bouissis payaient bon prix.

Agnes n’avait pas d'amourcux. A deux ou
trois sauteries folichonnes du village, clle
avait tourné en rond comme ses compagnes,
wais les jeunes gens lui avaient en vain fait
les yeux doux. Bien différente en cela de
mademoiselie Rosalie.

Cette derniere était son amic aprés avoir
été sa plus proche voisine, et, depuis deux ans
elle habitait Bouissis ol Agnés ne manquait
Jjamais de la voir, les jours de marché. Tantot,
¢’était une aunc de ruban & acheter, tantot
une pelote de laine et comme Rosalie était
modiste de son état, clle remettait a Agnes
toutes ces emplettes, aprées quoi elles parlaient
du village.

Rosalie avait un bon ami & La Melleraye,
un brave gar¢on avee une ferme & lui.

Il s'appelait Fourcaud ; il aimait Rosalic
parce quelle était accorte, mais elle était si
coquette et si vaniteuse !

Quant & la fille, elle se fat contentée e
Foureaud, quoique de-¢i, de-1a, elle guignit les
jeunes Roger Bontemps, de la ville.

Al s1ls avaient été riches, ou si Fourcaud,
avec son bien, avait eu leurs maniéres !

Un jour, Agnes partait pour la ville ; elle
¢tait déja assise & l'avant de sa charrette et
allait toucher son bauf de Taiguillon, lorsque
Fourcaud, le bon ami de Rosalie, passa ct lui
dit :

—dJe suppose que vous verrez Rosalie, au-
Jourd’hui ?

—Dans une heure ou une heure et demie,
M. Fourcaud, répondit Agnes.

—Lui parlercz-vous ?

—Comme je vous parle en ce moment, M.
Fourcaud.

—dJe voudrais étre a votre place !

—Et, qui vous emmpéche de venir ?

—Rosalic est diflicile & comprendre. Elle
ressemble ala mer, la. Un jour, elle sera douce
et adorable, et le lendemain, sans que le vent
de tempéte ait soutté, elle sera inabordable et
révoltée. Je ne fais rien qui lui plaise.

—Bah ! mon ami, les amoureux, jai en-
tendu ma mere le dire, se froissent de rien.
Tout cela passe, pour ne laisser paraitre que
les jotes de Pavenir

—En attendant, Mlle Agnés, me feriez-vous
une faveur ¢

—Qu'est-ce que c'est ?

—Une commission pour Rosalie.

—De tout mon caeur, M. Fourcaud., Est-ce
quelque chose & lui porter ?

—~Comme cela, oui, dit Fourcaud, en ramas-
sant tout son courage comme pour une confes-
sion.

—Est-ce pesant

—Oh ! léger comme une fleur de pommier
quemporte la brise, chaud comme un rayon de
soleil, embaumé ainsi qu'une touffe de réséda.

—Alors, je la prends, dit Agnés en riant.

Prompt comme un coup d’aile de martin-
pécheur, Fourcaud se dressa sur ses orteils et
baisa Agnes au front.

—Que faitcs-vous 14 ? s'éeria-t-elle, ébahie
et rougissante.

—C’¢st ma commission, avou Fourecaud,
qui joue & mervcille sa petite comédie, les yeux
par terre comme une borne seeur qui sest
trompée de pénitence.

—~Ce, ce baiser ?

—Oui, ce baiser, ¢’est pour Rosalie. Vous
remettrez franco, et, s'il n'est pas réclamé, rap-
portez-le. Vous savez Padresse !

Et, sur ce, il dis-
parut en riant, au
détour du chemin
qui meéne au rivage.

Bien que Fourcaud
cut affirmé que sa
commission n’était
pas cmbarassante,
Agnes y pensa tout
le long du chemin,
de La Melleraye &
Bouissis.

Llle ne pit un ins-
tant secouer sa pen-
sivité et son souci.
Méme que son beeuf
deux ou trois fois
alla paitre la berge
et boire au ruisseau
sans qu'elle y prit
garde.

Au lieu d’une
reure et demie,
comme elle le croy-
ait, elle mit deux heures & franchir la dis-
tance de sa maison A la mercerie de Rosalie.
Aussi, n'eut-elle rien de plus pressé, en arri-
vant, que de se ddécharger du fardeau qui
Pangoissait.

Elle court chez son amie :

LE PRETRE ANNONCA LE MARIAGE
DAGNES ET DE FOURCAUD



